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574239-2025 - Mise en concurrence

Pologne — Systeme de renseignement électronique — Dostawa 2 mobilnych systemoéw radarowo-
wizyjnych

OJ S 168/2025 03/09/2025

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire - Avis de changement

Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Nadbuzanski Oddziat Strazy Granicznej
Adresse électronique: zamowienia.nosg@strazgraniczna.pl
Forme juridique de I'acheteur: Autorité publique centrale
Activité du pouvoir adjudicateur: Ordre et sécurité publics

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Dostawa 2 mobilnych systemow radarowo-wizyjnych
Description: Przedmiotem zamowienia jest dostawa do Nadbuzanskiego Oddziatu Strazy
Granicznej 2 dwoch mobilnych systeméw radarowo-wizyjnych wraz ze specjalistycznym
szkoleniem dla multiplikatoréw, realizowana zgodnie ze szczegétowym opisem przedmiotu
zamowienia (zat. nr 2 do SWZ) oraz projektem umowy (zat. nr 3 do SWZ).
Identifiant de la procédure: ce6786b8-ceb7-4719-8598-067a8e960d2b
Identifiant interne: 23/25
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 35721000 Systéme de renseignement électronique

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Trubakowska 2
Ville: Chetm
Code postal: 22-100
Subdivision pays (NUTS): Lubelski (PL814)
Pays: Pologne

2.1.4. Informations générales
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
na podstawie art. 132 ustawy Pzp - przetarg nieograniczony

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot
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5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Dostawa 2 mobilnych systemow radarowo-wizyjnych
Description: Przedmiotem zamowienia jest dostawa do Nadbuzanskiego Oddziatu Strazy
Granicznej 2 dwoch mobilnych systemow radarowo-wizyjnych wraz ze specjalistycznym
szkoleniem dla multiplikatorow, realizowana zgodnie ze szczegotowym opisem przedmiotu
zamowienia (zat. nr 2 do SWZ) oraz projektem umowy (zat. nr 3 do SWZ).
Identifiant interne: 23/25

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 35721000 Systéme de renseignement électronique
Quantité: 2 pieces
Options:
Description des options: W ramach przedmiotu zamdwienia Zamawiajgcy, uprawniony jest do
skorzystania z prawa opcji. W ramach prawa opcji Zamawiajgcy przewiduje zakup
maksymalnie 10 Jammerdw recznych opisanych w dziale 2.6.2 SOPZ a)Zamawiajgcy moze z
opisanego w SOPZ prawa opciji skorzysta¢ w catosci lub w czesci. b)Zamdwienie realizowane
w ramach opcji jest jednostronnym uprawnieniem Zamawiajgcego, dlatego tez nieskorzystanie
przez Zamawiajgcego z prawa opcji nie stanowi podstawy dla Wykonawcy do dochodzenia
jakichkolwiek roszczen w stosunku do Zamawiajgcego. c)Zamawiajgcy przewiduje mozliwosc¢
wielokrotnego skorzystania z prawa opcji. d)Oswiadczenie o skorzystaniu z prawa opcji
Zamawiajacy przekaze Wykonawcy w formie pisemnej w ciggu 60 dni od daty podpisania
umowy. e)Wykonawca nie moze odmowic realizacji prawa opcji w przypadku, gdy
Zamawiajacy ztozy oswiadczenie o skorzystaniu z prawa opcji w terminie. f)Wykonawca moze
odmowic realizacji przedmiotu prawa opcji w przypadku, gdy Zamawiajgcy ztozy oswiadczenie
o skorzystaniu z prawa opcji po terminie. g)Wykonawca zrealizuje przedmiot prawa opcji na
warunkach okreslonych w terminie okreslonym w §2 ust. 1 Umowy.

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Trubakowska 2
Ville: Chetm
Code postal: 22-100
Subdivision pays (NUTS): Lubelski (PL814)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Date de fin de durée: 30/09/2026
Autre durée: Inconnu

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de 'UE
Information sur les fonds de I'Union européenne:
Code du programme de financement de I'UE: Mobilité militaire (2021/2027)
Identifiant des fonds de I'UE: 1IZGW.01.01-1Z.00-0001.24
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
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Informations complémentaires: Zamawiajgcy uniewazni postepowanie o udzielenie
zamowienia jezeli Srodki publiczne, ktére zamawiajacy zamierzat przeznaczy¢ na
sfinansowanie catosci lub czes$ci zamdwienia nie zostaty mu przyznane. Z postepowania o
udzielenie zamowienia wyklucza sie Wykonawce na podstawie: a) w art. 108 ust. 1 ustawy; b)
w art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. ) i pkt 4 ustawy. c)art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z
dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji
destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), dale;j:
rozporzgdzenie 833/2014, w brzmieniu nadanym rozporzadzeniem Rady (UE) 2022/576 w
sprawie zmiany rozporzadzenia (UE) nr 833/2014 dotyczgcego srodkdéw ograniczajgcych w
zwigzku z dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nrL 111 z
8.4.2022, str. 1), dalej: rozporzgdzenie 2022/576; d) art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia
2022 r. o0 szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na
Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 514 z
pozn. zm.). 1. Wykonawca majgcy siedzibe lub miejsce zamieszkania poza granicami
Rzeczypospolitej Polskiej zamiast dokumentu, o ktérym mowa w rozdziale VI pkt 1.3 lit. d)
SWZ skfada dokument lub dokumenty wystawione w kraju, w ktérym Wykonawca ma siedzibe
lub miejsce zamieszkania, lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktorej dokument dotyczy,
potwierdzajgce, ze nie otwarto jego likwidacji, nie ogtoszono upadtosci, jego aktywami nie
zarzgdza likwidator lub sad, nie zawart uktadu z wierzycielami, jego dziatalnos¢ gospodarcza
nie jest zawieszona ani nie znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z
podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury. 2.
Wykonawca majacy siedzibe lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej
Polskiej zamiast dokumentu, o ktérym mowa w rozdziale VI pkt 1.3 lit. a) sktada informacje z
odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sgdowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru,
inny rownowazny dokument wydany przez wtasciwy organ sgdowy lub administracyjny kraju,
w ktorym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania, lub miejsce zamieszkania ma
osoba, ktorej dokument dotyczy w zakresie, o ktérym mowa w pkt 1.3 lit. a). 3. Dokumenty, o
ktorych mowa w ust. 1 powinny by¢ wystawione nie wczesniej niz 3 miesigce przed ich
ztozeniem. 4. Dokumenty, o ktorych mowa w ust. 2 powinny by¢ wystawione nie wczesniej niz
6 miesiecy przed ich ztozeniem. 5. Jezeli w kraju w ktorym Wykonawca ma siedzibe lub
miejsce zamieszkania, lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktérej dokument dotyczy nie
wydaje sie dokumentdéw, o ktérych mowa w ust. 1, zastepuje sie je dokumentem zawierajgcym
odpowiednio o$wiadczenie Wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo oséb uprawnionych do
jego reprezentaciji, lub oswiadczenie osoby, ktérej dokument miat dotyczy¢, ztozone pod
przysiega, lub, jezeli w kraju, w ktérym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania, lub
miejsce zamieszkania ma osoba, ktérej dokument dotyczy nie ma przepiséw o oswiadczeniu
pod przysiegg, ztozone przed organem sgdowym lub administracyjnym, notariuszem, organem
samorzgdu zawodowego lub gospodarczego, wtasciwym ze wzgledu na siedzibe lub miejsce
zamieszkania Wykonawcy lub miejsce zamieszkania osoby, ktérej dokument miat dotyczyé.
Przepis ust. 3 stosuje sie. 6. Jezeli w kraju w ktorym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce
zamieszkania, lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktérej dokument dotyczy nie wydaje sie
dokumentdw, o ktorych mowa w ust. 2 lub gdy dokumenty te nie odnoszg sie do wszystkich
przypadkdéw, o ktorych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy, zastepuje sie je
odpowiednio w catosci lub w czesci dokumentem zawierajgcym odpowiednio oswiadczenie
Wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo os6b uprawnionych do jego reprezentacii, lub
oswiadczenie osoby, ktérej dokument miat dotyczy¢, ztozone pod przysiega, lub, jezeli w kraju,
w ktérym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania, lub miejsce zamieszkania ma
osoba, ktorej dokument dotyczy nie ma przepiséw o oswiadczeniu pod przysiega, ztozone
przed organem sgdowym lub administracyjnym, notariuszem, organem samorzgdu
zawodowego lub gospodarczego, wtasciwym ze wzgledu na siedzibe lub miejsce
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zamieszkania Wykonawcy. Przepis ust. 4 stosuje sie. Zgodnie z art. 13 ust. 1i 2
rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w
sprawie ochrony osob fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie
swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogdlne
rozporzgdzenie o ochronie danych) (Dz. Urz. UE L 119 z 04.05.2016, str. 1), dalej ,RODQO”,
informuje, ze: a) Administratorem danych osobowych pozyskanych w przedmiotowym
postepowaniu bezposrednio od 0sob fizycznych jest Komendant Nadbuzanskiego Oddziatu
Strazy Granicznej, 22-100 Chetm, ul. Trubakowska 2. b) Inspektorem Ochrony Danych
Osobowych w Nadbuzanskim Oddziale Strazy Granicznej jest Naczelnik Wydziatu Ochrony
Informacji, adres e-mail: iod.woi.nosg.@strazgraniczna.pl tel. 82 56 85 120. c) Pani/Pana dane
osobowe przetwarzane bedg na podstawie art. 6 ust. 1 lit. b i c RODO w celu prowadzenia
postepowania o udzielenie zamowienia publicznego, jego rozstrzygniecia i dokumentowania,
jak rébwniez zawarcia umowy w sprawie zamdwienia publicznego oraz jego realizacji. d) Pana
/Pani dane osobowe mogag by¢ udostepnione osobom lub podmiotom zewnetrznym
uprawnionym do tego na podstawie przepiséw prawa. €) Pana/Pani dane osobowe
przetwarzane w zwigzku z realizacjg postepowan o udzielenie zamdwienia publicznego bedag
przechowywane przez okres 5 lat od dnia zakonczenia postepowania o udzielenie zamdwien
lub zakonczenia realizacji umowy, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami w zakresie
archiwizacji dokumentow. f) Podanie danych jest wymogiem ustawowym okreslonym w
przepisach ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo zamowien publicznych (t. j. Dz. U. z 2024
r. poz. 1320 z pézn. zm.), w zwigzku z udziatem w postepowaniu o udzielenie zamdwienia
publicznego. Konsekwencje niepodania okreslonych danych wynikajg z ustawy. g) Dane
osobowe nie sg profilowane, a decyzje nie sg podejmowane automatycznie. h) W zwigzku z
przetwarzaniem danych osobowych przez Nadbuzanski Oddziat Strazy Granicznie przystugujg
Panstwu nastepujgce uprawnienia: a) prawo dostepu do danych osobowych, w tym prawo do
uzyskania kopii tych danych; b) prawo do zgdania sprostowania (poprawiania) danych
osobowych — w przypadku gdy dane sg nieprawidtowe lub niekompletne; c) prawo do zgdania
ograniczenia przetwarzania danych osobowych — z zastrzezeniem przypadkow, o ktorych
mowa w art. 18 ust. 2 RODO Osobie, ktdrej dane osobowe sg przetwarzane nie przystuguje:
a) w zwigzku z art. 17 ust. 3 lit. b, d lub e RODO prawo do usuniecia danych osobowych, b)
prawo do przenoszenia danych osobowych, o ktorym mowa w art. 20 RODO, c) na podstawie
art. 21 RODO prawo sprzeciwu, wobec przetwarzania danych osobowych, gdyz podstawg
prawng przetwarzania Pani/Pana danych osobowych jest art. 6 ust. 1 lit. b oraz ¢ RODO.

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Description: Cena brutto oferty
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 85
Critere:
Type: Qualité
Description: Okres gwarancji
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 15

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
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Adresse des documents de marché: https://nadbuzanski.ezamawiajacy.pl/pn/NADBUZSG
/demand/222744/notice/public/details

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://nadbuzanski.ezamawiajacy.pl/pn/NADBUZSG/demand/222744
/notice/public/details
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Description de la garantie financiére: 1.Wykonawca przystepujacy do przetargu jest
obowigzany wnie$¢ wadium w wysokosci: 249 000,00 ztotych (stownie: dwiescie czterdziesci
dziewiec tysiecy ztotych 00/100). 2.Wadium musi zosta¢ wniesione w catosci. 3. Wadium
moze by¢ wniesione w jednej lub kilku nastepujgcych formach: a) pienigdzu b) gwarancjach
bankowych c) gwarancjach ubezpieczeniowych d) poreczeniach udzielanych przez podmioty,
o ktérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej
Agencji Rozwoju Przedsigbiorczosci (t.j. Dz. U. z 2024 r. poz. 419). 4. Wadium wnoszone w
pienigdzu nalezy wptaci¢ przelewem na nastepujgcy rachunek bankowy Zamawiajgcego przed
uptywem terminu sktadania ofert: NBP O/Okregowy Lublin, nr 12-1010-1339-0025-2513-9120-
0000, w tytule wptaty wpisujgc nr przetargu na ktéry Wykonawca wptaca wadium. 5. Za
skuteczne wniesienie wadium w pienigdzu Zamawiajgcy uzna wadium, ktére znajdzie sie na
rachunku bankowym Zamawiajgcego przed uptywem terminu sktadania ofert. 6. Wadia
whniesione w gwarancjach bankowych, gwarancjach ubezpieczeniowych lub poreczeniach
udzielanych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada
2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 98)
z tresci tych dokumentéw musi jednoznacznie wynika¢ zobowigzanie gwaranta (banku,
zaktadu ubezpieczen) do zaptaty catej kwoty wadium nieodwotalnie i bezwarunkowo na
pierwsze zgdanie Zamawiajgcego (beneficjenta gwarancji). Zgdanie to powinno zawiera¢
oswiadczenie, ze zaistniaty okolicznosci o ktérych mowa w art. 98 ust. 6 Prawa zamowien
publicznych (PZP) — bez ich potwierdzania. Gwarancja, zgodnie z wymogami SWZ, powinna
takze zawierac termin obowigzywania, ktory nie moze by¢ krotszy niz termin zwigzania oferta.
7. W przypadku wnoszenia wadium w formie okreslonej w pkt. 6 tj. innej niz pieniezna
Zamawiajgcy wymaga ztozenia wraz z ofertg oryginatu dokumentu wadialnego podpisanego
kwalifikowanym podpisem elektronicznym przez osobe uprawniong Gwaranta. 8. Wadium
musi by¢ wniesione przed uptywem terminu skfadania ofert i musi zabezpieczac oferte przez
caty okres zwigzania z ofertg, poczawszy od dnia w ktérym uptywa termin sktadania ofert. 9.
Zamawiajgcy na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 14 odrzuci oferte Wykonawcy, ktéry nie wniost
wadium lub wnidst je w sposob nieprawidtowy lub nie utrzymywat wadium nieprzerwanie do
uptywu terminu zwigzania ofertg lub ztozyt wniosek o zwrot wadium w przypadku, o ktérym
mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3. 10. Zamawiajgcy zwraca wadium w terminie wskazanym w art. 98
ust 112 ustawy Pzp. 11. Zamawiajgcy zatrzymuje wadium wraz z odsetkami, a w przypadku
wadium wniesionego w formie gwarancji lub poreczenia, wystepuje odpowiednio do gwaranta
lub poreczyciela z zgdaniem zaptaty wadium, jezeli: a) Wykonawca w odpowiedzi na
wezwanie, o ktérym mowa w art. 107 ust. 2 lub art. 128 ust. 1, z przyczyn lezgcych po jego
stronie, nie ztozyt podmiotowych srodkéw dowodowych lub przedmiotowych srodkéw
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potwierdzajgcych okolicznosci o ktérych mowa w art. 57 lub art. 106 ust. 1, odwiadczenia, o
ktérym mowa w art. 125 ust. 1, lub innych dokumentdéw lub oswiadczen lub nie wyrazit zgody
na poprawienie omytki, o ktérej mowa w art. 223 ust. 2 pkt 3, co spowodowato brak mozliwosci
wybrania oferty ztozonej przez Wykonawce jako najkorzystniejszej. b) Wykonawca, ktérego
oferta zostata wybrana odmowit podpisania umowy w sprawie zamdwienia publicznego na
warunkach okreslonych w ofercie lub nie wniést wymaganego zabezpieczenia nalezytego
wykonania umowy. ¢) Zawarcie umowy w sprawie zamowienia publicznego stato sie
niemozliwe z przyczyn lezgcych po stronie Wykonawcy, ktérego oferta zostata wybrana. 1.1
Zamawiajgcy bedzie zgda¢ wniesienia zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy od
Wykonawcy, ktérego oferta zostata wybrana jako najkorzystniejsza w wysokosci 5% ceny
catkowitej podanej w ofercie. 1.2 Zabezpieczenie moze by¢ wniesione w formie zgodnej z art.
450 ust. 1 ustawy. 1.3 Zabezpieczenie nalezytego wykonania umowy powinno by¢ wniesione
tak, aby zachowato ciggtosc przez caty okres trwania umowy. Szczegotowe zasady wnoszenia
i zwalniania zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy okresla Projekt umowy (zat. nr 3 do
SWZ). 1.4 Umowa zostanie zawarta po wptynieciu kwoty zabezpieczenia na rachunek
Zamawiajgcego. 1.5 Zamawiajgcy nie wyraza zgody na wniesienie ww. zabezpieczenia w
formach okreslonych w art. 450 ust. 2 ustawy.

Date limite de réception des offres: 08/09/2025 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 90 Jours

Informations relatives a I’ouverture publique:

Date d'ouverture: 08/09/2025 10:30:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Lieu: https://nadbuzanski.ezamawiajacy.pl/pn/NADBUZSG/demand/222744/notice/public
/details

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1.Srodki ochrony prawnej
przystugujg, Wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu
zamowienia oraz poniost lub moze ponies¢ szkode w wyniku naruszenia przez
Zamawiajgcego przepisow ustawy. 2.0dwotanie przystuguje na: a)niezgodna, z przepisami
ustawy czynnosc Zamawiajacego, podjeta w postepowaniu o udzielenie zamowienia, w tym na
projektowane postanowienie umowy; b)zaniechanie czynnosci w postepowaniu o udzielenie
zamowienia, do ktorej Zamawiajacy byt obowiazany na podstawie ustawy. 3.0dwotanie wnosi
sie do Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej w formie pisemnej albo w formie elektroniczne;j
albo w postaci elektronicznej, opatrzone podpisem zaufanym. 4.0dwotujgcy przekazuje
Zamawiajgcemu odwotanie wniesione w formie elektronicznej lub postaci elektronicznej albo
kopie tego odwotania, jezeli zostato ono wniesione w formie pisemnej, przed uptywem terminu
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do wniesienia odwotania w taki sposob, aby mégt on zapoznac sie z jego trescig przed
uptywem tego terminu. 5.0dwotanie wnosi sie w terminie okreslonym w art. 515 ustawy. 6.Na
orzeczenie Krajowej Izby Odwotawczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby
Odwotawczej, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1, stronom oraz uczestnikom postepowania
odwotawczego przystuguje skarga do sadu. Skarge wnosi sie do Sgdu Okregowego w
Warszawie za posrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej. 7.Szczegdtowe informacije
dotyczace $rodkédw ochrony prawnej okreslone sg w Dziale IX ,Srodki ochrony prawnej”
ustawy.

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Nadbuzanski Oddziat Strazy Graniczne;j

Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché: Nadbuzanski Oddziat
Strazy Granicznej

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa Izba
Odwotawcza

Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Nadbuzanski Oddziat
Strazy Granicznej

Organisation qui traite les offres: Nadbuzanski Oddziat Strazy Graniczne;j

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Nadbuzanski Oddziat Strazy Granicznej
Numéro d’enregistrement: 5631565688
Adresse postale: ul. Trubakowska 2
Ville: Chetm
Code postal: 22-100
Subdivision pays (NUTS): Lubelski (PL814)
Pays: Pologne
Adresse électronique: zamowienia.nosg@strazgraniczna.pl
Téléphone: +485685380
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postepu 17A
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours
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8.1. ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Roles de cette organisation:
TED eSender

10. Changement
Version de I'avis antérieur a modifier

563583-2025
Principale raison du changement

Mise a jour d’'informations

10.1. Changement
Identifiant de la section: LOT-0001
Description des changements: 1.W celu potwierdzenia zgodnosci oferowanych dostaw ze
szczegotowym opisem przedmiotu zamowienia Zamawiajgcy zgda od Wykonawcow ztozenia
wraz z ofertg: - wyciggu ze swiadectwa homologaciji lub swiadectwa zgodnosci WE (dotyczy
pojazdu bazowego) — w celu potwierdzenia spetniania wymaganych warunkéw technicznych.
2.Jezeli Wykonawca nie ztozyt przedmiotowych srodkow dowodowych lub ztozone srodki
dowodowe sg niekompletne, Zamawiajgcy wzywa do ich ztozenia lub uzupetnienia w
wyznaczonym terminie, nie krétszym niz 10 dni od dnia wezwania.

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 7d2eede6-95bf-47b1-ad83-d0e5ff278d77 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 02/09/2025 10:51:54 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numéro de publication de I'avis: 574239-2025

Numéro de publication au JO S: 168/2025

Date de publication: 03/09/2025
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